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1.2  Bendrieji saugos nurodymai

A Nuorodos tikslinei grupei

Si naudojimo instrukcija skirta $ildymo sistemos operatoriui.

Batina laikytis visy nurodymy. Nesilaikant nurodymy galima patirti

materialiniy nuostoliy ir gali biti suZaloti Zmonés, jskaitant pavojingus

gyvybei suzeidimus.

» Prie$ naudodami perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo instrukcijas
(Silumos generatorius, Sildymo valdiklioir t. t.).

» Laikykités saugos nurodymy ir jspéjimy.

» Silumos generatoriy eksploatuokite tik su uzdarytu korpusu.

/A Naudojimas pagal paskirtj

Gamin; leidZiama naudoti tik uzdarose $ildymo sistemose pagal

EN 12828.

Naudoti kitaip draudziama?Gamintojas néra atsakingas uz jokig zZala,
atsiradusia dél tokio naudojimo.

Gaminio technine prieZziiirg reikia atlikti pagal EN 1717 4.6.

A\ Degiujy dujy gaisro arba sprogimo pavojus

Gaminyje yra degaus Saldymo agento R290. Jei jvyksta nuotékis,

$aldymo agentas susimaiSius su oru gali susidaryti degiyjy dujy. Kyla

gaisro ir sprogimo pavojus.

» |sitikinkite, kad $alia apsaugos zonos néra uzdegimo $altiniy, ypa¢
atviros ugnies, karstesniy nei 370 °C pavirsiy, purskikliy ar kity dujy,
kurios gali uzsidegti.

A\ Patikra, valymas ir techniné prieZiira

Naudotojas yra atsakingas uz Sildymo sistemos sauguma ir

aplinkosaugos reikalavimy laikymasi.

Neatliekant arba netinkamai atliekant patikros, valymo ir techninés

priezilros darbus, gali buti suzaloti asmenys, gali iSkilti pavojus gyvybei

arba galima patirti materialinés zalos.

Rekomenduojame su jgaliota specializuota jmone sudaryti sutartj dél

kasmetinés patikros ir pagal poreikj atliekamo valymo ir techninés

priezitros.

» Darbus leidziama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Kreipkités j jgaliota specializuota jmone, kad ne reiau kaip karta per
metus atlikty Sildymo sistemos patikrinima.

» Reikiamus valymo ir techninés prieziiros darbus paveskite atlikti
nedelsiant.

» Nustatytus Sildymo sistemos pazeidimus, nepriklausomai nuo
kasmetinés patikros, paveskite pasalinti nedelsiant.

/\ Prietaisas turi biti jjungtas visa laika.

Kad saugos funkcija visada veikty, prietaisas visada turi bati jjungtas j
maitinima.

» Neuzblokuokite ventiliacijos angos. Nestatykite atviros ugnies,

/\ Patalpos oras

Pastatymo patalpoje esan¢iame ore neturi bati degiy ar chemiskai

agresyviy medziagy.

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite labai degiy ir
sprogiy medziagy (popieriaus, benzino, skiedikliy, dazyirt. t.).

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite korozijg
skatinanciy medziagy (tirpikliy, klijy, valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra chloro, ir kt.).

A\ Apsauginiai voztuvai

Sildymo metu i$ apsauginio voztuvo prapitimo linijos gali lagéti vanduo.

Niekada neuzblokuokite numetimo linijos, ji visada turi bati palikta atvira

japlinka

» Reguliariai tikrinkite apsauginiy voZtuvy veikima, kad jsitikintuméte,
jog jie néra uzsikimse.
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» Apsauginiai voZtuvai turi ileisti vandenj tik jei virSijamas maksimalus
slégis. Jei i$ apsauginio voztuvo prapatimo linijos teka vanduo, kurio
slégis yra mazesnis nei maksimalus apribojimas, kreipkités j jgaliota
specializuotg jmone.

A\ Nejjunkite gaminio, jei yra tikimybé, kad vanduo paruosimo
katile yra uzsales.

Papildomas Sildytuvas gali buti nepataisomai sugadintas, jei jis

jjungiamas, kai viduje esantis vanduo yra uzsales.

A\ Saléio padaryta zala
Jeigu Sildymo sistema veikia neapsaugotoje nuo uzsalimo patalpoje ir
yra neeksploatuojama, per $alius jis gali uz3alti. Jjungus vasaros rezima
arba jeigu Sildymo rezimas uzblokuotas, lieka veikti tik jrenginio apsauga
nuo uzsalimo.
» Kaitikjmanoma, Sildymo sistemg visada palikite jjungta ir nustatykite
tiekiamo vandens temperatira bent iki 30 °C
arba
» Paprasykite specialisto iSleisti vanden; i$ Sildymo sistemos ir karsto
vandens vamzdyny Zemiausiame taske.

A\ Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy iikyje ir panasiais
tikslais, sauga
Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN
60335-1, reikia laikytis Siy reikalavimy:
,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir
intelektiniais gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties ar Ziniy, $j
jrenginj leidziama naudoti tik priZiurint kitam asmeniui arba jei jie buvo
instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai naudotis ir Zino apie galimus pavojus.
Vaikams su jrenginiu Zaisti draudziama. Vaikams atlikti valymo ir
naudotojui skirtus techninés priezitros darbus, jei neprizidri kitas
asmuo, draudZiama.”
~Jei pazeidziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti
pavojaus, dél jo pakeitimo privaloma kreiptis j gamintoja, klienty
aptarnavimo tarnybg arba kvalifikuotg asmen;.”

A\ Nusiplikymo pavojus paleidus vandenj i$ karito vandens éiaupy

» Jeinustatoma aukstesné kaip 60 °C karSto vandens temperatiira
arba jjungiama terminé dezinfekcija, turi bati jmontuotas
maisytuvas. Jei abejojate, pasikonsultuokite su specialistu.



Papildoma informacija internete

2 Papildoma informacija internete

Naujausia informacija, jskaitant isamy $io produkto vartotojo sasajos
apraSyma, pateikiama internete. Tiesiog nuskaitykite §j QR kodg ir
bisite nedelsiant nukreipti arba nukopijuokite ir jklijuokite toliau
pateiktg URL (tinklalapio adresa) j savo narSykle.

https://www.docs.bosch-thermotechnology.com/download/pdf/file/
6721123316
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3 Duomenys apie gaminj

3.1  Atitikties deklaracija

3.1.1 Atitikties deklaracija
Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir
nacionalinius reikalavimus.

c € CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato $io Zzenklo Zyméjima,
reikalavimus.

4.1  Bendroji Saltnesio kontiiro apzvalga

Duomenys apie gaminj

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-
homecomfort.It.

3.2 Tipolentelé

Tipo lentelé yra ant Silumos siurblio virSutinio dangcio arba paciame
Silumos siurblyje, priklausomai nuo modelio. Joje pateikiama
informacija apie Silumos siurblio Silumine galig, artikulo numeris, serijos
numeris ir pagaminimo data.

4 Silumos siurblys
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T
@l+270

-4,5°C

50 °C

Pav.1  Saltnesio kontiiro veikimo principas Silumos siurblyje

[1] Garintuvas

[2] Kompresorius

[3] Kondensatorius

[4] ISsiplétimo voZtuvas

5 Papildomas Sildytuvas

Jei esant Zemoms lauko temperattroms Silumos energijos poreikis
padidéja, gali prireikti iSorinio Silumos Saltinio — papildomo Sildytuvo.
Sis papildomas ildytuvas yra integruotas ir jjungiamas / i$jungiamas
valdymo pultu. PraSome atkreipti démesj, kad kai Silumos siurblys
veikia, papildomas Sildytuvas tieks tik tokig Sildymo galig, kurios Silumos
siurblys pats negali pagaminti. Kai Silumos siurblys gali uztikrinti visa
reikalinga Sildyma, papildomas $ildytuvas automatiskai i$jungiamas.
Papildoma Sildytuva taip pat galima jjungti avariniam rezimui, papildomo
karsto vandens ruoSimui arba terminei dezinfekcijai.

6 Energijos taupymas

«Naudokite jprasta Sildymo rezima, tokiu badu Sildymo sistema
sunaudos maZiausiai energijos. Nustatykite norima patalpos
temperatiirg pagal savo asmeninius komforto poreikius.

« Visuose kambariuose visi$kai atidarykite termostatinius voztuvus.
Temperatiros nustatyma valdiklyje didinkite tik tada, kai kurj laika
nebuvo pasiekta norima patalpos temperatira. Uzdarykite
termostatinj voZtuva konkrecioje patalpoje tik tuo atveju, jei ta
patalpa yra Siltesné nei kitos.

- Jeiyrajrengtas patalpos valdiklis, jj galima naudoti optimaliai
patalpos temperaturai nustatyti. Venkite iSorinio Sildymo $altinio
(pvz., saulés Sviesos ar malkomis kiirenamos krosnelés) poveikio.

Compress 7801i LW - 6721120749 (2026/09)

PrieSingu atveju gali atsirasti nepageidaujamy patalpos
temperaturos svyravimy.

« Nestatykite dideliy daikty, pvz., sofos, priesais radiatorius
(maziausiai 50 cm atstumas). Taip bus blokuota Sildomo oro
cirkuliacija kambaryje.

Tinkamai védinkite patalpa

Trumpam laikui atidarykite langus pilnai, o ne palikite juos pravirus.
Palikus pravirus langus, Sildomas oras nuolat iseis i$ kambario
nepagerinant oro kokybés. Védinant kambarj, uzdarykite termostatinius
voztuvus arba sumazinkite Sildymo nustatyma kambario valdikliu.

Tikrinimas ir prieziira

Siekiant kuo maZesniy energijos sanaudy ilgesn; laikotarpj,
rekomenduojame pasiraSyti sutartj su jgaliotu montuotoju dél
kasmetinio tikrinimo ir prieziuros darby pagal poreikius.

Grindy Sildymas
Nenustatykite tiekiamo srauto temperatiros aukStesnés, nei
auksciausia grindy gamintojo rekomenduojama temperatira.

Papildomas Sildytuvas / elektrinis kaitintuvas

Pasirinkus jvairius nustatymus (pvz., papildoma karsto vandens kiekj),
suaktyvinamas papildomas elektrinis Silumos Saltinis ir todél padidéja
energijos sgnaudos. Visada pasirinkite kuo maZesnj karstas vanduo ir
Sildymo temperatiros nustatyma.

Cirkuliacinis siurblys

Jei yra, nustatykite karsto vandens cirkuliacinj siurblj pagal jusy
individualiems poreikiams pritaikyta laiko programg (pvz., rytas,
vidurdienis arba vakaras).
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7 EEBUS

Sis jrenginys yra suderinamas su EEBUS ir gali bilti integruotas energijos
valdymo sistemose.

Daugiau informacijos apie jusy Sildymo sistemos EEBUS funkcines
galimybes ir misy sprendimus, skirtus integruoti jisy Sildymo sistema,
naudojant fotovoltinj ir energijos valdyma, rasite misy svetainéje:
https://www.bosch-homecomfortgroup.com/en/sectorcoupling

8 Valdymas

[i]

Jei sumontuotas nuotolinis valdymas, termostatiniai voztuvai Labai retai
pagal kurig nustatoma Sildymo temperatiira (kurioje sumontuotas
nuotolinio valdymo pultas), turi biti visiskai atidaryti!

Priklausomai nuo valdymo pulto programinés jrangos versijos, ekrane
rodomas tekstas gali skirtis nuo Siose instrukcijose pateikiamo teksto.

Nustatymo diapazonai, gamykliniai nustatymai ir funkcijos gali neatitikti
Siose instrukcijose pateiktos informacijos, tai priklauso nuo
sumontuotos sistemos.

« Jei sumontuojamos specialios sistemos sudedamosios dalys ir
moduliai, galima ir bitina atlikti atitinkamus nustatymus.

Meniu struktiros apZvalga ir atskiry meniu integravimas pateikiami
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Per informacinj meniu jrenginio bisena gali biiti rodoma apzvalgoje.
Toliau pateikiami standartiniy rodmeny aprasai.

8.1  Valdymo pulto ir simboliy apzvalga

Valdymo pulte sumontuotas jutiklinis ekranas. Galite perjungti meniu
parinktis braukdami pirstu. Norédami pasirinkti nustatymus,
spustelékite ekrana.

[i]

Kiekvienoje sistemos instaliacijoje rodomi tik sumontuoty moduliy ir
komponenty meniu. Pasiekiamos meniu parinktys gali skirtis,
atsizvelgiant j Salj ir rinka.

[i]

Ekranai naudojimo vadove rodomi i$ kairés j deSine. Kuris ekranas i$
pradZiy pasirodys pradZios meniu, priklauso nuo nustatymy ir nuo
kiekvienu atveju jdiegty priedy.

D= o ——o—1@
O 'm Rank.
Sildymas
1 o
(@ 270 >7®
Silum.siurbl. Pageid. temp.
30.01.2022 14:50 20° ismatuota
® 0 e 000 @

@
L

0010035046-007

Pav. 2 Valdymo pultas

(1]
(2]

(3]
(4]

"Meniu" mygtukas: atidaro meniu, kuriuose galima atlikti
pagrindinés sistemos nustatymus.

Sistemos apzvalga: pateikia grafing esamo prietaiso bisenos
apzvalga. Submeniu Daugiau... rodomas iSsamus visos sistemos
buseny sarasas.

Biisenos lemputé: jprasta Zalia. Jei sistemoje atsiranda gedimy,
spalva pasikeiCia j raudong arba geltona.

Biisena: nurodo sistemos biisena. Zalia varnelé rodo, kad
sistemoje néra aktyviy pavojaus signaly. Jspéjamasis trikampis
rodo, kad yra bent vienas pavojaus signalas. Norédami gauti
daugiau informacijos, palieskite jspéjamajj trikampj.

Lauko temperatiira: nurodoma esama lauko temperatira.

1 Sildymo kontiiras: nurodoma esama temperatira ir suteikiama
tiesioginé meniu prieiga, kad galétuméte atlikti temperatiiros
pakeitimus 1 $ildymo kontre. Salia pavaizduoti kiti $ildymo
kontarai.

Slinkties rodykleé: palieskite, kad pereituméte i$ vieno meniu
kitg, arba ekrane pirstu braukite kairén arba desinén.

Slinkties sarasas: nustatoma, kokia meniu pasirinktis dabar turi
bati rodoma.

= e ©)
@— ﬁ Rank. & Rank. —@
Karst.vand. Ventil.
< Eco 1 >
Karst. vand. lyg. Fan level

60° iSmatuota Filtro keitimas po 2 d.

0010059082-002

Pav. 3 Valdymo pultas

(1]
(2]

DHW: tiesioginé meniu pakeisti buitinio kar§to vandens rezimui.
Ventiliacija: tiesioginé meniu prieiga, pakeisti ventiliacijos
nustatymams.
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Valdymas

= e
D . @
Namuose Energija
<
®— ° o —@
Atostog. Ekrano
valymas

0010059081-002

Pav. 4  Valdymo pultas

[1]  Yra/Néra: tiesioginé prieiga prie nustatymy yra / néra. Jei
pasirinkta "Absent" (Nedalyvaujant), patalpos temperatira
sumazinama, o kar$to vandens gamyba nustatoma j Eco+.

[2] Energija: sudaro energijos statistikos submeniu.

[3] Atostogos: tiesioginé prieiga prie atostogy funkcijos nustatymy.
[4] Valymas: jjunkite ekrano bloka 15 sekundZiy, kad iSvengtuméte
atsitiktiniy pakeitimy, tada ekrang galima saugiai valyti iki

15 sekundziy.

]

Jei ekranas iSjungtas, apSvietimas jsiZiebia, jei jis tik vieng kartg
palie¢iamas. Nustatymus galima atlikti, tik jei ekranas yra i$jungtas. Jei
nepasirinkti jokie meniu, ekranas automatiskai i$sijungia (standartiskai
mazdaug po 2 minuciy).

]

Kai kurios funkcijos rodomos tik tuo atveju, jei jos aktyvinamos arba jeigu
yra sumontuoti atitinkami priedai.

Silumos siurblio bisena, sistemos temperatira ir aplinkos temperatira
rodomos sistemos apzvalgoje.
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®_b Sistemos apzvalg. ® ——@
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40 49

Pav.5  Sistemos apZvalga

[1]  Mygtukas grjzti j pagrindinj meniu

[2] Datosir laiko rodymas

[3] Rodoma"WLAN arba LAN ry$ys aktyvus", "Radijo dazniy
perdavimas aktyvus" (belaidziam jutikliui) ir "Interneto rysys
aktyvus"

[4] Laukotemperatiros rodymas

[5] Sdrymo temperatiiros rodymas

[6] "Pagalbos" meniu

[7]1  Rodo tiekiamo srauto temperatiirg (gali bati paslépta ruoSiant
karsta vanden;)

[8]  Grjztancio srauto temperatiros rodymas (gali biti pasléptas
ruoSiant karstg vandenj)

[9] Buitinio karSto vandens temperatiros rodymas

[10] Kompresoriaus darbiné biisena

[11] Darbiné biisena, papildomas Sildytuvas

[12] Daugiau..., daugiau nustatymy

Daugiau...

Meniu Aprasymas

elementas

Vasar./ziemos  Vasarg pasirinktam Sildymo konturui galima iSjungti

rezim.perjungim.  Sildymo reZimg ir jjungti vésinimo rezimg. Sis
nustatymas neturi jtakos buitinio karsto vandens
rezimui.
» Veik.rez.

- Nejj. Sildymo reZimas, nejj. védinimo reZimas

(vasara)

- Nejj. Sildymo rezimas (vasara)

- Auto

- TikSildymo rezimas

- Tik auSinimo rezimas
» Sild.rezim. iki
» Vésin.rez. nuo
Aktyvuojant Kintam.rez. kar$to vandens ruoSimas
persijungs j Sildyma po 30 minuciy ir po to dar
30 minuciy palaikys Sildyma. Po to jis vél persijungia
] karsto vandens gamyba, kol pasiekiama norima
kar$to vandens temperatira. Sis rezimas pailgina
karSto vandens gamybos laika, taciau nepraranda
Sildymo komforto.

Kintam.rez.

» Kintam.rez.. Pasirinkite )., kad suaktyvintuméte
kintantj buitinio karsto vandens ruo$ima.
Pasirinkite I$]., kad i§jungtuméte kintantj buitinio
kar$to vandens ruo$ima.



Triktys

Meniu Aprasymas
elementas

Energijos Kai jjungtas Automatinis "ISvykes", sistema
taupymas sumazina energijos suvartojima, jei karstas vanduo
naudojant neruoSiamas ilgiau nei 10 val., sumaZindama
automatinj vandens Sildytuvo katilo pasildymo temperatl]ra;. Po
"ISvykes" 24 valandy persijungia j I3vykes automatiskai. ! 2)

> Veik.rez.:
pasirinkite 15]., kad iSjungtuméte tyly veikima.
Pasirinkite Auto, kad aktyvintuméte tyly veikima
nustatytais laikais.
Pasirinkite Nuolat, jeigu tylus veikimas turi bati
jjungtas nuolat.

» Nuo: pasirinkite tylaus veikimo pradzios laika.

» |ki: pasirinkite iSjungimo laika tyliam veikimui.

Tylus veikimas

Band. laikot. Saugos funkcija turi savikontrolés testa, kuris
apsaugin. jsijungia periodiskai. Jis patikrina jutiklius ir kelias
védinimo minutes jjungia issiurbimo ventiliatoriy. Siame
sistemos meniu nustatykite testo laika.

Pap.kait. » Veik.rez..

- Pasirinkite )j., kad suaktyvintuméte laiko
programa. Pasirinkite I3]., kad iSjungtuméte
laiko programa.

- Apdoroti. Papildomo Sildytuvo laiko
programos nustatymas.

- Atstata. Norédami atlikti atstatg, spauskite
Taip. Norédami grjzti nesuaktyvinant
atstatos, spauskite Ne.

- Laik.pr. - min.lauk.temp.. Pasirinkite
temperatros riba, kad papildomo Sildytuvo
programa bty iSjungiama automatiskai.

Fotovoltin.sist. | » Pageid.temp.padidin.. FV sistemoje pricinama
energija naudojama Sildymui, jei sistema yra

Sildymo rezime.

Nustatykite, kiek galima didinti patalpos

temperatura.

» Didesn.karst.vand.komfort.. Fotovoltinés
sistemos energija naudojama karStam vandeniui
ruosti.

[Taip] | [Ne]

- Jjungus, karstas vanduo ruoSiamas iki
temperataros, kuri nustatyta karsto vandens
ruosimo rezimui [Komfort.]. Jei jjungta
atostogy programa, karstas vanduo
neruoSiamas.

» Pageid.temp.sumaz.Nustatykite, kiek galima
sumazinti patalpos temperatura.

Energ.val.sist. | » Pageid.temp.padidin.. FV sistemoje prieinama
energija naudojama Sildymui, jei sistema yra
Sildymo rezime.
Nustatykite, kiek galima didinti patalpos
temperatura.
» Pageid.temp.sumaz.Nustatykite, kiek galima
sumazinti patalpos temperatira.
PV savy sagnaudy | » Pageid.temp.padidin.. FV sistemoje prieinama
parink. energija naudojama Sildymui, jei sistema yra
Sildymo rezime.
Nustatykite, kiek galima didinti patalpos
temperatura.
» Pageid.temp.sumaz.Nustatykite, kiek galima
sumazinti patalpos temperattira.

BOSCH

Meniu Aprasymas
elementas

Naudojamoji » Galiosriba
galiaapribota  Nystatykite laiko programa ir galios apribojimus,
atitinkancius jusy elektros tinklo sutartj. Supraskite,
kad maZesni apribojimai gali sutaupyti léSy, taCiau
gali neigiamai paveikti komforta.
» 1§ naujo nustatyti Silumos siurblio bisena.
Norédami atlikti gedimy atstata, pasirinkite Taip;
norédami iSeiti neatlike jokiy pakeitimy,
pasirinkite Ne.
» Atkurti montuot.nustat.. Norédami grjzti j
iSsaugotas montuotojo nuostatas, pasirinkite
Taip; jei norite iSeiti neatlike jokiy pakeitimy,
pasirinkite Ne.
Silum.siurbl.biis » Rodo $ilumos siurblio veikimo bisena.
en.
Statistika » Rodo Silumos siurblio veikimo statistinius
duomenis.

1) Karstas vanduo gali bati nepasiekiamas i$ karto, kai tik prireiks.

2) Taikoma tik ant grindy statomiems vidiniams blokams su karsto vandens
Sildytuvo katilu.

Lent. 2 Daugiau nustatymy

9 Triktys

9.1 Busena LED

LED valdymo skydelio virSuje skirtingomis spalvomis nurodoma
prietaiso veikimo busena.

Zalia |prastas veikimas.

Geltona Jspéjimai, ne su blokavimu susijusios sistemos

klaidos arba techninés priezitiros informacija.

Raudona Uzrakinimo arba blokavimo klaidos.

Lent. 3

9.2 Pav.sig.

Pavojaus signalai gali buti skirtingo sunkumo, kurj parodo pavojaus
signalo simbolio spalva ir tekstinis pranesimas. Jei yra, po tekstinio
pranesimo skliausteliuose rodomas keturzenklis trikties kodas (xxxx).

Simbolis—— Apraéymas

Zalias simbolis: Zalia varnelé zymi, kad néra aktyviy
@ sistemos pavojaus signaly.

Raudonas simbolis: uzrakinantis ar uzblokuojantis

A pavojaus signalas.

Dalis sistemos yra sutrikusi arba neleidzia tinkamai
veikti visai sistemai. Bitina atlikti prieZitros darbus.

Geltonas simbolis: jspéjimas arba techninés

A priezidros nurodymas.

Dalis sistemos neveikia tinkamai ir gali reikéti atlikti
jos techninés prieziuros darbus. Sistemai toliau
veikia, taciau gali biti daug didesnés energijos
sgnaudos.

Lent. 4 Simboliai ekrane
Jei triktis iSlieka:
» Pavojaus signalui patvirtinti spustelékite iSkylantjjj langa ekrane.
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» Kol rodomas pavojaus signalo simbolis, yra aktyviy pavojaus signaly.
Jei norite matyti pavojaus signaly sgrasa, spustelékite simbolj.

» Kreipkités j montuotoja arba klienty aptarnavimo tarnybg ir
perduokite rodomg informacija.

ISorinio Silumos generatoriaus triktis:

» Nuskaitykite iSorinio Silumos generatoriaus ekrane rodoma
informacija.

» Atstatykite iSorinj Silumos generatoriy.

» Jeitriktis iSlieka, kreipkités j montuotoja.

Klaidy atveju pirmiausia perzitrékite $j kontrolinj sarasa:

Ar prietaisas jjungtas?

Jei jrengtas ir jjungtas apsauginis jungiklis, valdymo pulto indikatorius

turi Sviesti.

Ar saugikliai ir pagrindiniai saugikliai name veikia be problemy?

Jei Silumos siurblys jjungtas, o meniu lange nerodomas joks tekstas, gali

buti, kad suveiké saugiklis.

» Patikrinkite saugiklj ir jei reikia, pakeiskite.

Ar valdymo pultas iSjungtas?

» Jeipaspaudus meniu langas nepradeda Sviesti, kreipkités j techninés
priezidros personala.

9.3  Trikciy Salinimas

Jei jvyksta gedimas, naudotojo sgsajos ekrane pasirodys pranesimas.
Jos priezastis gali buti naudotojo sasajos, sudedamosios dalies, mazgo
arba Silumos $altinio triktis. Jei jvykusi triktis nenurodyta Siame vadove,
Zr. atitinkama Silumos $altinio, sudedamosios dalies arba techninés
prieZiaros instrukcija.

]

Saugos sistema yra periodiskai tikrinama, tai galima pastebéti jsijungus
iSsiurbimo ventiliatoriui. Bandymas paprastai atliekamas po karsto
geriamojo vandens Sildytuvo katilo pripildymo ciklo, dienos metu.
Leistinas periodinio saugos bandymo laiko tarpas gali bti nustatomas.

]

Lentelés antra$¢iy sandara:
Trikties kodas - [priezastis arba trikties aprasymas].

5057 - [Nepavyksta pasiekti diferencinio slégio]

Patikros procediira / priezastis |Veiksmas

Kompresorius uzblokuotas, Sildo | Neisjunkite Silumos siurblio

tik elektrinis Sildytuvas. maitinimo. Dujy iSsiurbimo
sistema neveikia tinkamai,
patikrinkite, ar ventiliacijos anga
néra uzblokuota. Jei klaida ilieka,
kreipkités j techninés prieziiros
tarnyba.

Lent. 5
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Triktys

5059 - [Aptiktos degios dujos]

Patikros procediira / priezastis |Veiksmas

Kompresorius ir elektrinis NeiSjunkite Silumos siurblio
Sildytuvas yra uzblokuoti; Saltnesis | maitinimo. Jei klaida i$lieka,
iSsiurbiamas per ventiliacijos kreipkités j techninés prieZzitiros
sistema. Kai visas SaltneSisbus | tarnyba.

iSsiurbtas, jsijungs elektrinis

Sildymo elementas. Klaida

automatiskai patvirtinama po

sékmingo savikontrolés testo,

kuris atliekamas kas antrg valanda.

Tuo tarpu Sildyma generuos

elektrinis Sildymo elementas.

Lent. 6

5060 - [Kompresoriaus apsauginis iSjungimas]

Patikros procediira / priezastis |Veiksmas

Elektrinis Sildymo elementas Neisjunkite Silumos siurblio

jsijungia dél saugos sistemos maitinimo. Jei klaida islieka,

gedimo. kreipkités j techninés prieZilros
tarnyba.

Lent. 7

5061 - [yra Aptiktos degios dujos]

Patikros procediira / priezastis |Veiksmas

Aptiktos dujos, kuriy negalima ISeikite i$ pastato. Patikrinkite, ar

iSsiurbti. ventiliacijos anga néra uzblokuota.
Neisjunkite Silumos siurblio
maitinimo. Jei klaida iSlieka,
kreipkités j techninés prieZitiros
tarnyba.

Lent. 8

5062 - [Nuolatiné Silumos siurblio ventiliacija]

Patikros procediira / priezastis |Veiksmas

Dél saugos sistemos gedimo NeiSjunkite Silumos siurblio
ventiliatorius turi veikti nuolat. maitinimo. Jei klaida iSlieka,
Kompresorius ir elektrinis Sildymo | kreipkités j techninés prieZiiros
elementas vis dar gali veikti. tarnyba.

Lent. 9

9.4  Apsauga nuo perkaitimo
Ar suveiké apsauga nuo perkaitimo?

Silumos siurblys turi papildomo $ildytuvo apsauga nuo perkaitimo.
Apsauga nuo perkaitimo skirta avariniams atvejams ir paprastai neturéty
jsijungti. Jei suveiké apsauga nuo perkaitimo:

» Susisiekite su montuotoju



Techniné prieziira

10  Techniné prieziiira

[i]

I$junkite Silumos siurblj kontroliuojamai.

» Pries atliekant technine prieZitrg ar aptarnavima, Silumos siurblio
greitis turi bti kontroliuojamas.

» Nustatykite Sildymo kontary ir kar§to vandens tiekimo rezima "be
poreikio" (ISJUNGTA).

» Prie$ atjungdami maitinima, palaukite, kol sustos kompresorius.

Elektros smiigio pavojus.

Galimi sunkils kiino suzalojimai.

» Prie$ atlikdami techninés prieZidros darbus atjunkite elektros srovés
tiekima.

[i]

Naudojant netinkamg valymo priemone, galite sugadinti jrenginius!

» Nenaudokite riigsties ar chloro pagrindu pagaminty gaminiy,
kuriuose yra abrazyviniy medziagy.

Silumos siurbliui reikia labai mazai priezitros. Bet rekomenduojama
atlikti tam tikrus veiksmus, kad siurblys veikty maksimaliu efektyvumu.
Atlikite toliau nurodytus tikrinimo ir priezitros veiksmus keleta karty
pirmaisiais metais. Véliau tikrinimus reikia atlikti kartg per metus.

« Kietyjy daleliy filtras

+ Apsauginiai voztuvai

Gaubto valymas
Nenaudokite astriy valymo jrankiy bei agresyviy valymo priemoniy.
» Gaubta valykite drégna Sluoste.

Radiatoriy nuorinimas
Jei radiatoriai jkaista skirtingu greiciu:
» ISleiskite org i$ radiatoriy.

10.1 Patikrinkite sistemos slégj

» Manometru patikrinkite sistemos slégj. Slégis taip pat rodomas
sistemos apzvalgoje ekrane (- skyrius 8.1).

» Jeislégis maZesnis nei 0,8 bar, létai didinkite slégj Sildymo
sistemoje, pildydami vandenj per uzpildymo ¢iaupg iki maks. 2 bar.

» Jeinesate tikri, kaip atlikti uZpildyma, susisiekite su montuotoju arba
platintoju.

10.2 Nesvarumuyfiltras

/\ IsPEamas

Stiprus magnetas!
Gali pakenkti turintiems Sirdies stimuliatoriy.

» Nevalykite filtro ir netikrinkite magneto (ant gaubtelio), jei jums
implantuotas Sirdies stimuliatorius.

Filtras saugo, kad j Silumos siurblj nepatekty kietosios dalelés ir tersalai.
Laikui bégant filtras gali uzsikiméti, todél jj reikia iSvalyti.

[i]

Norint iSvalyti filtrg, sistemos nereikia istustinti. Filtras integruotas
uztvariniame voZtuve.

Kietujy daleliy filtro valymas
» Pritvirtinkite laikoma rankenéle prie kietyjy daleliy filtro.

BOSCH

> UZzdarykite voZtuva (1).

> Atsukite gaubtelj (ranka) (2).

> ISimkite tinklelj ir iSplaukite po tekanciu vandeniu arba sléginiu
purkstuvu.

» Patikrinkite, ar prie magneto, esancio ant gaubtelio (3), néra
prikibusiy neSvarumy, ir prireikus nuvalykite magneta.

» Sumontuokite tinklelj (4). Norédami tinkamai sumontuoti, jstatykite
kreipiamuosius iSkilimus j iSpjovas voZtuve.

» UZsukite gaubtelj (priverzkite ranka).

Atidarykite voztuva (5).

» Nuimkite rankenéle nuo kietyjy daleliy filtro ir iSsaugokite ja
bisimiems techninés prieziiros darbams

v

Pav.6  Kietyjy daleliy filtro valymas

I$ karto po montavimo bei paleidimo eksploatuoti ir po 3 ménesiy reikia
patikrinti ir iSvalyti kietyjy daleliy filtra.

Patikrinkite magneta (ant dangtelio)

Sumontavus ir paleidus, magneta (ant dangtelio) reikia tikrinti dazniau.
Jei ant magnetinés juostos kietyjy daleliy filtre prikimba daug
neSvarumy ir dél jy daznai suaktyvinamas su prastu srautu susijes
pavojaus signalas (pvz., silpno arba prasto tiekimo srauto, dideliy srauto
sgnaudy arba auksto slégio pavojaus signalas), reikia jdéti magnetito
filtra, kad iSvengtuméte reguliaraus indikatoriaus nusidévéjimo. Be to,
filtras padidins Silumos siurblio komponenty ir kity Sildymo sistemos
daliy ilgaamziskuma.
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Aplinkosauga ir utilizavimas

11 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technikg bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuodiy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surasiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir Salinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja éalims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos grazinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali buti kenksmingy medZiagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél issamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky Salinima praSome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote $j gamin;.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Saldalo 3alinimas
Silumos siurblyje naudojamas $aldalas R290.

]

Saldalg leidziama $alinti tik kvalifikuotiems montuotojams arba
techninés priezitros personalui.

» Laikykités bendryjy saugos nurodymy.
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12  Duomeny apsaugos pranesimas

: Mes, Robert Bosch UAB, Ateities plentas 79A., LT
52104 Kaunas, Lietuva, tvarkome gaminio ir
montavimo informacijg, techninius duomenis ir
prijungimo duomenis, ry$io duomenis, gaminio
registravimo duomenis ir klienty istorijos duomenis,
kad uztikrintume gaminio funkcionaluma (BDAR 6 str.
1dal. 1 sak. b punktas), kad jvykdytuméme savo jsipareigojimus dél
gaminio stebéjimo ir gaminio saugumo tikslais (BDAR 6 str. 1 dal. 1 sak.
f punktas), kad apsaugotume savo teises, susijusias su garantijos ir
gaminio registravimo klausimais (BDAR 6 str. 1 dal. 1 sak. f punktas),
kad galétume analizuoti misy produkty pardavima ir pateikti individualia
bei su produktu susijusig informacijg ir pasidlymus (BDAR 6 str. 1 dal.
1 sak. f punktas). Teikti pardavimy ir rinkodaros bei karstosios linijos
paslaugas, valdyti sutarCiy vykdyma, vykdyti mokéjimus, programuoti ir
patalpinti duomenis galime jgalioti iSorinius paslaugy teikéjus ir (arba)
su "Bosch" susijusias jmones ir jiems perduoti Siuos duomenis. Tam
tikrais atvejais, bet tik tuo atveju, jei garantuojama tinkama duomeny
apsauga, asmens duomenys gali buti perduodami gavéjams uz Europos
ekonominés erdvés riby. Daugiau informacijos suteikiama gavus
uzklausima. Sumisy duomeny apsaugos pareigunu galite susisiekti Siuo
adresu: Datenschutzbeauftragter, Informationssicherheit und
Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, VOKIETIJA.

Pagal BDAR 6 str. 1 dal. 1 sak. f punktg turite teise bet kada nesutikti su
duomeny tvarkymu dél priezasciy, susijusiy su Jusy asmenine situacija,
arba jei duomenys tvarkomi tiesioginés reklamos tikslais. Jei norite
pasinaudoti savo teisémis, susisiekite su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, nuskaitykite
QR koda.
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13  Atvirojo kodo programiné jranga
Zemiau esantis tekstas dél teisiniy prieZasciy pateiktas angly kalba.

13.1 List of used Open Source Components

This This document contains a list of Open-Source software (0SS)
components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the Open-Source
components is also provided along with the product wherever mandated
by the respective 0SS license.The following Open-Source Software
(OSS) or parts thereof are used in the product. The information
provided with respect to the OSS listed including copyright notices and
license, is corresponding to the software code used, and may not be for

Name of 0SS
Component

Version of 0SS | Name and Version of
Component |License

(License text canbe found in

BOSCH

complete software component as available from various sources in
different configurations.

In case of certain OSS licenses, for example LGPL, the license may
require a right to reverse engineering with respect to proprietary code,
for a limited purpose. This is applicable to the extent of the software
component that is in direct interaction with said 0SS component. This
shall not apply for other components of the software.

More Information

Appendix below)

mbed TLS 3.6.2 Apache License 2.0
MIT License

QRCode generator | Unspecified MIT License

STM32 cube HAL | 5.2.0 BSD 3-Clause "New" or

library "Revised" License
Apache License 2.0

CMSIS Core 5.6.0 BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License
Apache License 2.0

CMSIS Device F4 2.6.10 BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License
Apache License 2.0

HAL Driver F4 1.8.3 BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License

STM32CubeF4 1.27.0 BSD 3-Clause "New" or

(HAL) "Revised" License

HAL Driver F4 1.8.3 BSD 3-Clause "New" or

Modified "Revised" License

12

Copyright The Mbed TLS Contributors, (c)Free Software Foundation Inc.,
Franklin Street Fifth Floor Boston MA USA (51-1991)
Copyright (c) Project Nayuki

COPYRIGHT 2010 STMicroelectronics

COPYRIGHT 2011 STMicroelectronics

COPYRIGHT (c) 2012 STMicroelectronics

COPYRIGHT (c) 2013 STMicroelectronics

COPYRIGHT (c) 2016 STMicroelectronics

COPYRIGHT (c) 2014 STMicroelectronics

COPYRIGHT(c) 2015 STMicroelectronics

COPYRIGHT(c) 2018 STMicroelectronics

(c)2019 STMicroelectronics, (c) 2017
STMicroelectronics,(c) 2020

STMicroelectronics, (c) 2021
STMicroelectronics,Copyright (c) 2023
STMicroelectronics

Copyright (c) 2017-2021 IAR Systems

Copyright (c) 2009-2022 Arm Limited. All rights reserved
Copyright (c) 2017 STMicroelectronics. All rights reserved
COPYRIGHT(c) 2016-2021 STMicroelectronics

COPYRIGHT(c) 2016-2021
STMicroelectronics

COPYRIGHT(c) 2018
STMicroelectronics,COPYRIGHT(c) 2017
STMicroelectronics,COPYRIGHT(c) 2016
STMicroelectronics,COPYRIGHT(c) 2022
STMicroelectronics

COPYRIGHT(c) 2017

STMicroelectronics
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Name of 0SS
Component

Version of 0SS |Name and Version of
Component |License

(License text canbe found in
Appendix below)

Apache License 2.0

Arm Mbed TLS
(MBED_ARM)

2.7.0

STM32L5xx_ HAL  1.0.3
Driver

BSD 3-Clause "New" or
"Revised" License

Apache License 2.0
Lent. 10 OSS Components

13.2 Appendix - License Text

13.2.1 Apache License 2.0
Apache License Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.
"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, "control" means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice thatis included in or attached to the work (an example is provided
in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the
Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
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inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition, "submitted" means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking
systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the
purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in
writing by the copyright owner as "Not a Contribution."

"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare
Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and
distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License.

Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge,
royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license
to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent
claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by
their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You
institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or
counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License
for that Work shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution.
You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative

Works thereof in any medium, with or without modifications, and in
Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and
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3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain
to any part of the Derivative Works; and

4.Ifthe Work includes a"NOTICE" text file as part of its distribution, then
any Derivative Works that You distribute must include a readable copy of
the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in
at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, withina
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may add
Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute,
alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as
modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and
may provide additional or different license terms and conditions for use,
reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and
distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in
this License.

5. Submission of Contributions.

Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under
the terms and conditions of this License, without any additional terms or
conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede
or modify the terms of any separate license agreement you may have
executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks.

This License does not grant permission to use the trade names,
trademarks, service marks, or product names of the Licensor, except as
required for reasonable and customary use in describing the origin of the
Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty.

Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor
provides the Work (and each Contributor provides its Contributions) on
an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any
warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or
redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability.

In no event and under no legal theory, whether in tort (including
negligence), contract, or otherwise, unless required by applicable law
(such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing,
shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character
arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other
commercial damages or losses), even if such Contributor has been
advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability.

While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty,
indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent with this
License. However, in accepting such obligations, You may act only on
Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any

14

BOSCH

other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold
each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such
warranty or additional liability.

13.2.2 BSD 3-Clause New or Revised License

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are

met:

+ Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

+ Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

Neither the name of the copyright holder nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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13.2.3 License for STM32CubeMX (STMicroelectronics)
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted, provided that the following conditions are
met:

1. Redistribution of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific written
permission.

4. This software, including modifications and/or derivative works of this
software, must execute solely and exclusively on microcontroller or
microprocessor devices manufactured by or for STMicroelectronics.

5. Redistribution and use of this software other than as permitted under
this license is void and will automatically terminate your rights under this
license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST EXTENT
PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL STMICROELECTRONICS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

13.2.4 MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS
IN THE SOFTWARE.

13.2.5 Appendix: How to apply the Apache License to your work
To apply the Apache License to your work, attach the following
boilerplate notice, with the fields enclosed by brackets "[]" replaced
with your own identifying information. (Don'tinclude the brackets!) The
text should be enclosed in the appropriate comment syntax for the file
format. We also recommend that a file or class name and description of
purpose be included on the same "printed page" as the copyright notice
for easier identification within third-party archives.
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Copyright [yyyy] [name of copyright owner]

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the "License");
you may not use this file except in compliance with the License.
You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an "AS IS" BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
or implied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.
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14 Terminai

Sistemos slégis
Sistemos slégis yra slégis Sildymo sistemoje.

Sildymo sistemos tiekiamo srauto linijos jungtis

Sildymo sistemos tiekiamo srauto linija yra vamzdynas, tiekiantis
aukstesnés temperatros Sildymo sistemos vandenj i$ jrenginio j
Sildymo pavirsius.

Sildymo sistemos griZtancio srauto linijos jungtis

Sildymo sistemos grjztancio srauto linija yra vamzdynas, grazinantis
Zemesnés temperaturos Sildymo sistemos vanden; i$ Sildymo pavirsiy j
jrengin;.

Termostatinis voZtuvas

Termostatiniai voztuvai yra mechaniniai temperattros reguliatoriai,
praleidziantys maZesnj arba didesnj Sildymo sistemos vandens debita

atsizvelgiant j aplinkos temperatira, kad baty palaikoma pastovi
temperatura.

Tiekiamo srauto temperatiira
Tiekiamo srauto temperatira yra temperattra, iki kurios paSildytas
Sildymo sistemos vanduo i$ jrenginio teka j Sildymo pavirSius.

Sildymo kontiras (Sild. kont.)

Sildymo sistemos dalis, kuri paskirsto $iluma po jvairius kambarius.
Susideda i$ vamzdyny, siurblio ir radiatoriy, grindy Sildymo sistemos
Sildymo Zarny arba ventiliatoriniy konvektoriy. Kontire galima tik viena
i$ nurodyty alternatyvy. Taciau, jei, pavyzdziui, Sildymo sistema turi du
kontarus, viename galima jrengti radiatorius, o kitame - grindinj
Sildyma. Sildymo kontarus galima konfigaruoti su maidytuvais ir be jy.

Sildymo sistemos vanduo / karstas vanduo (DHW)

Jei prie sistemos prijungtas karstas vanduo, atskiriamas Sildymo
sistemos vanduo ir kartas vanduo. Sildymo sistemos vanduo tiekiamas
j radiatorius ir j grindy Sildymo sistema. Dusui ir vandens ¢iaupams
tiekiamas karstas vanduo.

Jei sistemoje yra karsto vandens Sildytuvo katilas, reguliatorius
perjungia Sildymo ir kar§to vandens ruosimo rezimus, kad bty
pasiektas maksimalus komfortas. Kar§to vandens arba Sildymo rezimui
galima suteikti pirmenybe, pasirenkant parinktj valdymo bloke.

Sildymo kontiiras be maisytuvo
Sildymo kontire be sumaiymo temperatira kontire valdo tik i$ Silumos
generatoriaus ateinanti energija.

Sildymo kontiiras su sumaisymu

Sildymo kontre su sumaisymu mai$ytuvas i$ kontro grjztancio srauto
vandenj maiso su vandeniu, ateinanciu i$ Silumos siurblio. Todél Sildymo
kontarus su maiSytuvu galima eksploatuoti Zemesne temperattra nei
visoje Sildymo sistemoje, pvz., norint grindy Sildymo sistema, kuri veikia
Zemesne temperatura, atskirti nuo radiatoriy, kuriems reikia aukStesnés
temperaturos.

3-eigis voztuvas

3-eigis voztuvas paskirsto Silumos energija j Sildymo kontdrus arba
kar$to vandens talpyklg. Jame yra dvi nustatytos padétys, todél
Sildymas ir kar§to vandens ruoSimas vienu metu yra negalimi. Tuo paciu
tai yra efektyviausias veikimo bidas, nes kar$tas vanduo visada yra
pasildomas iki tam tikros temperattiros, o Sildymo sistemos vandens
temperatira nuolat priderinama pagal atitinkama lauko oro
temperatura.

Garintuvas
Silumokaitis tarp energijos &altinio ir aldymo agento. Dél $ios energijos
$aldymo agentas garintuve uzverda ir virsta dujomis.

BOSCH

Kompresorius

Gabena $aldymo agentg, esantj Saldymo agento kontdre, i§ garintuvo |
kondensatoriy. Padidina dujinio $aldymo agento slégj. Slégiui kylant,
taip pat didéja temperattra.

Kondensatorius

Silumokaitis tarp $aldymo agento, esanéio $aldymo agento kontre, ir
vandens, esancio Sildymo sistemos vandens kontire. Perduodant
Siluma, Saldymo agento temperatira mazéja, Siam pereinant j skystaja
agregatine bisena.

ISsiplétimo voztuvas
Sumazina $altnesio slégj jj iSleidus i$ kondensatoriaus. Tada $altnesis
tiekiamas atgal j garintuva, kur procesas prasideda i$ naujo.

Apsauga nuo vaiky
Standartiniy rodmeny ir meniu nustatymus galima keisti tik tada, kai
iSjungta apsauga nuo vaiky (klaviattros blokatorius).

Siluminis maigytuvas / maiSymo jrenginys

Mazgas, automatiskai uztikrinantis, kad karStas vanduo paémimo
vietose bty paimamas ne aukStesnés nei maiSymo jrenginyje
nustatytos temperatros, kad baty iSvengta nusiplikinimo.

Patalpa, pagal kurios temperatiirg reguliuojama

Patalpa, pagal kurios temperatiirg reguliuojama, yra buto patalpa,
kurioje montuojamas nuotolinio valdymo sistema. Temperatira Sioje
patalpoje yra priskirto Sildymo konttro pagrindinis reguliavimo
parametras (jei yra tik vienas kontiras, jam gali biti priskirta keletas
patalpy arba visas namas).
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Ekrane rodomi simboliai

Rodomi ne visi simboliai, nes jy rodymas priklauso nuo sumontuotos
Sildymo sistemos ir jos sudedamyjy daliy.

Simbols Passinimas

IR B} BPORPXA N + UGB

©

© 2

KX XTFTONITrBEOXAEO

K

Pradzios ekranas (grjzti j pagrindinj ekrang)

Bendrieji nustatymai

Pagalba

Atgal

Pridéti elementg

Pervadinti (pvz., Sildymo kontdrai, laiko programos)
Pasalinti perjungimo taska

Uzdaryti (pvz., pranesima)

Trikties pranesimas arba techninés prieziiros ekranas
Sistemos biisena OK (gerai)

UZraktas isjungtas (laikinai atrakinamas trumpiems
pakeitimams)

UzZraktas (vaiky saugos uZraktas)
Néra

Yra

Lauko temperatira

Sistemos slégis
Belaidis rysys

LAN jungtis

Wi-Fi

Interneto rysys
Aktyvus tylusis reZimas

Kompresorius

- jiungta: balta spalva,

- iSjungta: pilka spalva.
ISorinis ventiliatoriaus blokas
- jjungta: balta spalva,

- i$jungta: pilka spalva.
Stebéti duomenis

Taupaus Sildymo rezimas

Techninés priezitros rezimas

ISéjimas i$ techninés prieZitiros rezimo
Sildymas

Grindy Sildymas

Karstas vanduo

Karsto vandens reZzimas: "Eco+"
Karsto vandens rezimas: "Eco"

Karsto vandens rezimas: "Comfort"
Elektrinis Sildytuvas

Energijos tiekimo jmonés pertraukimas (jjungtas ESC
uzraktas)
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Simbols Paaskininas ]
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ISmanusis tinklas veikia

Silumines galios ribotuvas veikia

Veikia atitirpinimo funkcija

Ventiliacija

Apylanka (ventiliacijai skirtas rezimas)

Miego reZimas (ventiliacijai skirtas rezimas)
Intensyvus rezimas (ventiliacijai skirtas rezimas)
Krosnies reZimas (ventiliacijai skirtas rezimas)
Vakarélio rezimas (ventiliacijai skirtas rezimas)

Bandomasis rezimas (parodoms ir mugéms)
Ekrano valymas
Energijos stebéjimas

I$trinti redaguojant
Saulés / laiko programa: Sildymas

Saulés kolektorius

Saulés kolektoriaus siurblys iSjungtas
Saulés kolektoriaus siurblys jjungtas
Klaviatiros jvestis

Atostogy funkcija

Laiko programos kopijavimas

Lent. 11 Ekrane rodomi simboliai
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